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SkgT SLOVENSKA ASOCIACIA PREKLADATELOV A TLMOCNIKOV

VYSLEDKY PRIESKUMU TRHU A SADZIEB ZA ROK 2024

Slovenska asociacia prekladatelov a tlmocnikov uskutolnila v priebehu mesiacov februar a marec 2025
prieskum situacie na trhu, ako aj sadzieb za preklady a tlmocenie, ktoré klientom Uctovali riadni ¢lenovia
SAPT v roku 2024. Prieskumu sa zucastnilo 81 respondentov. Podobny prieskum bol naposledy
uskutocneny v roku 2022 a pozeral sa na rok 2021.

Priemerny pocet normovanych stran prekladov (ns) za rok 2024 je 1200,16 ns, pricom median je 1000 ns.
Ide o mierny narast oproti roku 2021, kedy bol priemerny pocet prelozenych ns 1112, 78 a median 750.
Priemerny pocet dni tlmocenia za rok 2024 dosiahol ¢islo 25,86, pricom median je 18. V tomto pripade doslo
k poklesu oproti roku 2021, kedy bol priemer 34,22 a median 15.

V roku 2024 dosiahla priemerna cena za normostranu komer¢ného prekladu 18,04 eur a priemerna cena za
normostranu autorského prekladu 10,08 eur (po prepocte z autorského harku). Priemerna cena za den
tlmocenia bola 310,82 eur. NajcastejsSie U¢tovanou sadzbou minimalneho nasadenia timocnika bolo 95 eur.
Priemerné ceny boli vypoditané ako vazené priemery.
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Situacia na trhu z hladiska sadzieb sa podla 62,96 % respondentov nezmenila. Niektori dokonca hovoria
o zlepgeni (29,63 %). Co sa tyka objedndvania sluzieb, 27,50 % respondentov pracuje vylu¢ne pre priamych
klientov a 26,25 % ma priblizne rovnaky pomer zakaziek od priamych klientov ako od agentur.

Respondenti odpovedali aj na otazky tykajuce sa umelej inteligencie. Umell inteligenciu vyuZiva pri praci
pravidelne az 32,10 % respondentov, pricom 17,28 %. ju nepouziva vébec. Pri otazke, ¢i umeld inteligenciu
povazuju za hrozbu pre prekladatelov a tlmocnikov, az 56,41 % respondentov odpovedalo, ze umeld
inteligenciu nepovazuju za hrozbu, ale za skor prilezitost.

Nastroje pocitacom podporovaného prekladu (CAT nastroje) pri preklade pouziva az 68,42 % respondentov,
ide hlavne o Trados, memoQ a XTM.




